
w

l;f

I

36

" avpc! dos papiers pour mo prier de les examiner. Les papiers étaient au
" nom de William Hcnvtf Beresford, je crois, et attestaient (ju'il était un
" capitaine au service de sa majesté. Son nom y paraissait aussi eoumie
" Emma Catherine lieres/unl. Je lui ai dit ([ue je n'étais pas un procureur.

" Elle ma alors demandé si je pouvais la recommander à quelqu'un. Je
'' l'ai recommandée au juge Sc/tJr//, Les papiers venaient (' • Toronto. Ils

" avaient été transmis par l'avocat de son mari, M. Gatnbfe, je crois."

" Lorsque Mad. Beret'/'>rd est arri'ée la première fois à Irondequoit, a-t-elle dit

" qui Daniel Gal/agher était .'"

" En arrivant la première fois, elle n'a pas dit qui il était. Lorsque je les ai vus
" d'abord, je l'ai appelée sa femme, et ni l'un ni l'autre n'a rien dit au con-

" traire. Le jour suivant, ils sont encore venus chez moi, et elle a dit

" qu'il n'était pas son mari, mais son frère
;
que son mari était en Angle-

*' terrer

*' Mad. Bercxford a-t-elle eu quelque serviteur ou autre personne dans sa maison,
" à part de Gallagher et du petit garçon Charlie, depuis son établissement

" à Irondeqnoil ?"

" Non, elle n'a pas eu de serviteur excepté Gallagher, et le petit garçon Charlie,

" et aucune autre personne que son frère Charles Lawrence, venu de New-
" York, suivant ce qu'elle disait."

[Par tm membre.)—" Avez-vous pris communication des papiers que Mad.
" Btresford vous a communiqués, et quel était leur contenu?"

" J'en ai lu quelques-uns. Elle devait les signer et les renvoyer à Toronto. Je
" n'étais pas assez au fait de k ar contenu pour répondre, et c'est pour cette

" raison que je lui ai conseillé d'aller trouver un avocat. Elle m'a dit plus

" tard quel en était le contenu. Elle m'a informé que son avocat lui avait

" dit qu'il était heureux qu'elle ne les avait p;xs signés, vu qu'elle serait

*' demeurée sans moyens de subsistance. C'est le même soir qu'elle m'a
" dit cela, après avoir été chez son avocat."

[Par le conseil.)—" Pouvez-vous dire quand son frère est arrivé à Irondee/uoit, et

" quand il en est reparti?"

" Je ne puis dire le jour précis. Je crois qu'il est arrivé dans le cours du mois
" de janvier 1852, et s'en est allé en mai 1852."

" Le capitaine Bercsford a-l-il, à votre connaissance, visité Irondequoit V
" Jamais."

" MaJ. Bcresford a-t-elle, à votre connaissance laissé sa résidfînce à Irondc-
" quoitV

" Pas avant le premier juillet 1852.

Le témoin a reçu ordre de se retirer."

}


